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Oświadczenie pisemne w sprawie międzynarodowej adopcji w Rumunii

Parlament Europejski,

– uwzględniając art. 116 Regulaminu,

A. Mając na uwadze, iż jednym z kryteriów przystąpienia do Unii Europejskiej jest 
przestrzeganie podstawowych praw.

B. Mając na uwadze, iż ratyfikowana przez Rumunię Konwencja Haska o ochronie dzieci i 
współpracy w dziedzinie przysposobienia międzynarodowego przewiduje niezbędne środki 
ostrożności w zwalczaniu przemytu dzieci i kładzie szczególny nacisk na najwyższe dobro 
dziecka.

C. Mając na uwadze, iż w czerwcu 2001 r. władze rumuńskie ogłosiły moratorium na 
międzynarodowe adopcje, zastąpione dnia 1 stycznia 2005 r. ustawą o ochronie dzieci.

D. Mając na uwadze, iż wspomniane moratorium miało skutek wsteczny od dnia 1 grudnia 
2000 r. i że doprowadziło w konsekwencji do bezwzględnego przerwania rozpatrywania 
wniosków o adopcję.

E. Mając na uwadze, iż dzieci, których te wnioski dotyczą nawiązały już pogłębione kontakty z 
przyszłymi rodzinami adopcyjnymi i że w konsekwencji wspomniane moratorium stawia 
dzieci w kolejnej sytuacji opuszczenia. 

F. Mając na uwadze, iż Parlament Europejski w art. 23 rezolucji w sprawie stopnia 
przygotowania Rumunii do przystąpienia do Unii Europejskiej przyjętej dnia 15 grudnia 
2005 r. „nalega, aby rząd rumuński uregulował kwestię wniosków o adopcję złożonych 
podczas moratorium w czerwcu 2001 r.”

G. Mając na uwadze, iż rząd rumuński nie zareagował do tej pory na wspomnianą prośbę.

1. Wzywa władze rumuńskie do poważnego uwzględnienia opinii Parlamentu Europejskiego i, 
w konsekwencji, do bezzwłocznego wznowienia rozpatrywania dokumentacji w stanie 
zawieszenia na rzecz najwyższego dobra dzieci i do wydania zezwoleń na międzynarodową 
adopcję tam, gdzie jest to właściwe. 

2. zobowiązuje swojego Przewodniczącego do przekazania niniejszego oświadczenia wraz z 
nazwiskami sygnatariuszy rządowi Rumunii, Radzie i Komisji Europejskiej.


